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V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHyHHX PyOpHK: 16.21.33

Tema gucepranii:
1. InionexT Bonopumupa BuHHMYEHKA: JIEKCMKO-(Pa3eosIoriyHi Ta CTUIICTUYHI CKIIQIHUKA

2. Volodymyr Vynnychenko's idiolect: lexico-phraseological and stylistic components

Pedepar:

1.V nucepraniiiziil npati Brepuie AOCIiIKEeHO ifioneKT B. BUHHMYeHKa Kpi3b NPU3MY iHAUBIAYalbHO-aBTOPCHKOI
KoH1lernTocdepH, 3'1COBAHO CKJIAT, JIEKCUYHUX i GPpa3eosioriyHux OJUHUIb, CTUTICTUYHUX 32C00iB MOBU BCHOTO
Xy[LOXXHBOTO JOPOOKY NMCbMEHHMKA (IIPO30BUX i ApamMaTUYHUX TBOPIB, IOAEHHUKOBUX 3aIUCIB), 10 00'€KTUBYIOTh
KoHLenTocdepy, CBITO6aueHHS, MOBOMUCJIEHHS! 1 eKCIIPECUBHUY NIOTeHIias ifionekty B. BuaHuueHka. ¥ po6ori
BIIEPILE BUSIBJIEHO TA CXapPaKT€PU30BaHO KOHCTAHTU ¥ IOMIHAHTH ii0JIeKTy B. BUHHMYEHKa; BUBHAYEHO CKJIa],
JIEKCUYHMX, (PPa3eosIoTiYHNX OOUHHULB Ta CTUIICTUYHUX PECYPCIB, 10 HajleXaTb 1o 3aco06iB ix Bepbaisaliii,
PENpPE3EHTYIOTh a0COJIIOTHY aHTPOIIOLLEHTPUYHICTD i1i0JIEKTYy Ta OCOOUCTICHI (parMeHTH MOBHOI KAPTHUHU CBITY
aBTOPA, BiAOMBAIOTh OCOGINBOCTI MEHTaJIbHO-JIIHI'BAaJIbBHOTO KOMIIJIEKCY MUTLS. 31iliICHEHO JIEKCUKO-CEMaHTUYHNUH,
(dpazeo-ceMaHTUYHUM i QYHKIIOHATBHO-CTUIIICTUYHUN aHali3 JIEKCUYHUX Ta PPpa3eosoriyHNUX OAUHULb iTli0JIeKTY
B. BUHHMY€HKa fIK KJII0YOBUX CKJIAIHUKIB 1Or0 MOBHOI KAPTUHMU CBIiTY, BUPA3HUKIB iHAVBiIyaJlbHO-aBTOPCHKOI
CHUCTEMU €KCIIPECUBHHUX 3aCO6iB. [IeKOI0BaHO CEMAHTUYHI IJIAHM JIEKCUYHUX Ta (PPA3€O0JIOTiYHAX OJUHULb KPi3b

MIpU3My [TOPOIKEHHS | CIPUMHATTS Xy OKHBOTO TEKCTY Ha TJIi iCTOPUYHOTO Ta COLIOKYJIbTYPHOIO JOBKIJIJIS 1 HA



PiBHi MOBJIEHHS iHVBiA, KOTO CBITOIVISIIHUX TA JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX OPi€HTUPIB.

2. The thesis presents the first investigation of V. Vinnichenko's idiolect through the prism of the author's
individual conceptosphere. It clarifies both the composition of lexical and phraseological units, as well as the
stylistic means of the writer's heritage (prose and dramatic works, diary records) that objectify the sphere of
concepts, outlook, linguistic thinking and expressive potential of V. Vinnichenko's idiolect. The constants and
dominants of V. Vinnichenko's idiolect are identified and characterized. The author also reveals the composition of
lexical and phraseological units along with the stylistic resources, which belong to the means of their verbalization,
represent the absolute anthropocentricity of the idiolect and personal fragments of the writer's linguistic outlook,
reflect the characteristics of the writer's mental and linguistic complex. The thesis provides the lexical-semantic,
phraseo-semantic and functional-stylistic analysis of the lexical and phraseological units of V. Vinnichenko's
idiolect as the key components of his linguistic outlook and personal system of expressive means. The semantic
plans of lexical and phraseological units are decoded in terms of generation and perception of a literary textagainst
the background of the historical and socio-cultural environment, the level of the individual's speech, ideological
and cultural reference points.
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Penensentu
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ITnrom M. 4.
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